DEUTSCH
OW T AN

German easily explained

Nomen Verb Verbindungen Liste

Nomen-Verben-Verbindungen sind Kombinationen aus mindestens einem Nomen und einem
Verb, die du anstelle eines anderen Verbs verwenden kannst.

Es sind feste Kombinationen, die eine spezifische Bedeutung haben und in denen das Verb
eine andere Bedeutung haben kann. Deshalb ist es wichtig, dass du die Kombinationen
lernst und keine Worter austauschst, ansonsten ist der Satz nicht mehr sinngeman.

Solche Kombinationen kommen in der deutschen Sprache sehr haufig vor, weshalb ich dir
eine Liste mit wichtigen Nomen-Verben-Verbindungen zusammengestellt habe.

Nomen-Verb-Verbindung

Notwendiger
Zusatz

Beispielsatz

(guten / schlechten)
Eindruck machen /
hinterlassen

auf + Akkusativ

Sie hat einen schlechten Eindruck auf mich
gemacht, weil sie immer noch erkaltet ist.

(gutes / schlechtes) Leben
fuhren

Ich flhre ein gutes Leben, denn ich bin
gesund, habe eine bezahlte Arbeit und eine
grolde Familie.

schlief3en

(kein) Interesse haben an + Dativ Er hat kein Interesse an dir, weil er schon
eine Freundin hat.

(keine) Ahnung haben von + Dativ Ich habe keine Ahnung von dem Thema der
Prufung, deshalb sollte ich noch mehr
lernen.

(keinen) Sinn ergeben - Es ergibt Sinn, Deutsch zu lernen, bevor du
nach Deutschland gehst.

(neuen) Mut fassen - Sie sollte sich neuen Mut fassen und die
Abschlussprifung noch einmal machen.

Abfuhr erhalten / - Er hat sie angesprochen und eine Abfuhr

bekommen erhalten.

Abfuhr erteilen - Sie hat ihm eine Abfuhr erteilt, weil er nicht
ihr Typ ist.

Abkommen treffen / mit + Dativ Wir haben ein Abkommen mit unseren

Nachbarn getroffen, dass alle den Garten
nutzen duarfen.
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Abmachung treffen mit + Dativ Ich habe eine Abmachung mit meiner Mutter
getroffen, dass sie jeden Dienstag meine
Kinder hitet.

Abneigung haben gegen + Kinder haben eine Abneigung gegen

Akkusativ Gemlse, weil es ihnen nicht schmeckt.

Abreibung bekommen / - Die Jugendlichen haben eine Abreibung

kriegen bekommen, weil sie die Erwachsenen
provoziert haben.

Absage erteilen - Das Unternehmen hat mir eine Absage
erteilt, weil es die Stelle anderweitig besetzt
hat.

Abschied nehmen von + Dativ Er nimmt Abschied von seinem Vater, der vor
einer Woche gestorben ist.

Absprache treffen mit + Dativ Ich habe eine Absprache mit meinen Kindern
getroffen, dass sie jeden Tag ihr Zimmer
aufrdumen.

Abstand halten von + Dativ Ich halte Abstand von kriminellen
Jugendlichen.

Abstand nehmen von + Dativ Er nimmt Abstand von ihr, weil sie ihn immer
wieder verletzt.

Abstecher machen zu /in / nach Ich mache einen Abstecher nach Berlin, um

mir die Stadt flr einen Tag genauer
anzuschauen.

Akzent legen

auf + Akkusativ

Du solltest den Akzent bei der Prasentation
auf eine deutliche Aussprache legen.

an die Arbeit gehen

Die Studenten gehen nach der Erklarung des
Professors an die Arbeit.

Andeutung machen

Er hat die Andeutung gemacht, ich konnte
ihm gefallen.

Anerkennung geniel3en

Ich genielRe die Anerkennung, die mir meine
Berufskollegen geben.

Anfang machen

mit + Dativ

Ich mache den Anfang mit einem klarenden
Gesprach.

Angebot ablehnen

Ich habe das Angebot abgelehnt, weil ich
kein neues Auto mdchte.
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Angebot annehmen

Er hat das Angebot angenommen, denn er
braucht ein neues Auto.

Angst bekommen

Ich habe Angst bekommen, als ich im
Dunkeln nach Hause laufen musste.

Angst haben vor + Dativ Sie hat Angst vor der Dunkelheit.

Angst machen - Er hat mir Angst gemacht, weil er spat
abends nicht nach Hause gekommen ist.

Anklage erheben gegen + Ich erhebe Anklage gegen meinen

Akkusativ Nachbarn, weil er spat abends noch laut ist.

Anlass geben zu + Dativ Sie hat ihm Anlass zur Eifersucht gegeben,
denn sie hat mit anderen Mannern geflirtet.

Anschein haben - Es hat den Anschein, als ob ihr mir nicht
zuhort.

Anschluss finden - Es ist fir mich schwierig, in Deutschland
Anschluss zu finden, weil ich noch nicht so
gut Deutsch kann.

Anstol3 nehmen an + Dativ Die Bewohner der Stadt fanden Anstol3 an

den geplanten Bauprojekten, da sie
beflirchteten, dass diese die Umwelt stark
belasten konnten.

Anstrengung
unternehmen

fur + Akkusativ

Ich habe eine grofde Anstrengung
unternommen, um zu dir nach Hause zu
kommen.

Anteil nehmen

Als Maria von der schwierigen Situation ihrer
Freundin erfuhr, nahm sie sofort Anteil und
bot ihre Hilfe an.

Antrag stellen

auf + Akkusativ /
bei + Dativ

Er ist arbeitssuchend, deshalb hat er einen
Antrag bei der Arbeitslosenkasse gestellt.

Antwort geben

Objekt im Dativ

Ich gebe dir die Antwort spater.

Arger machen / bereiten

Als die Kinder die Regeln brachen, machten
sie ihrer Lehrerin viel Arger, da sie den
Unterricht storten.

auf der Suche sein

nach + Dativ

Er ist auf der Suche nach seiner grof3en
Liebe.
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aufs Spiel setzen

Objekt im
Akkusativ

Sie ist fremdgegangen und hat dadurch die
Beziehung aufs Spiel gesetzt.

aus dem Konzept geraten
/ kommen

Der Fahrplanwechsel brachte alle Zuggaste
aus dem Konzept.

aus dem Weg gehen

Objekt im Dativ

Wir gehen uns aus dem Weg, um Streit zu
vermeiden.

aus der Ruhe bringen

Ich lasse mich nicht aus der Ruhe bringen,
wenn die Kinder herumschreien.

Ausschau halten

nach + Dativ

Er halt nach dem Bus Ausschau, der nach
Berlin fahrt.

auller Atem sein / geraten

Der Marathon war anstrengend, ich bin
mehrmals aulder Atem geraten.

aus der Fassung geraten

Gestern wurde mein Hund getreten, da bin
ich aus der Fassung geraten.

auller Frage stehen

Die Liebe zu meinen Kindern steht auller
Frage.

Auswirkung haben

auf + Akkusativ

Die Erderwarmung wird Auswirkungen auf
den Meeresspiegel haben.

Bad nehmen

Ich habe kalt, deshalb nehme ich jetzt ein
warmes Bad.

Ball abgeben / abspielen

an + Akkusativ

Der Sturmer hat den Ball perfekt an den

Mittelspieler abgegeben.
Ball flihren - Der FuRballspieler fihrt den Ball sicher an
dem letzten Gegenspieler vorbei.
Ball halten - Der Torwart hat den Strafstol3 gehalten.
Bedarf decken an + Dativ Der Supermarkt ist jetzt groRer, um den

Bedarf an Lebensmitteln zu decken.

Bedingung stellen

Meine Frau hat mir einige Bedingungen
gestellt, die ich fir eine gemeinsame
Beziehung erfillen muss.

Bericht erstatten

Der Polizist hat dem Polizeiprasident Bericht
erstattet, um ihn tGber den Unfall aufzuklaren.

Beruf ausliben

Man kann heute Mutter sein und einen Beruf
ausuben.
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Beruf ergreifen - Sie ist Mechanikerin, aber méchte spater
einen anderen Beruf ergreifen.

Bescheid bekommen - Wir haben Bescheid bekommen, dass wir
alle die Priifung bestanden haben.

Bescheid geben / sagen Objekt im Dativ Gib / Sag mir bitte spater Bescheid, ob du
noch heute vorbeikommst.

Bescheid wissen Uber + Akkusativ | Ich weild Bescheid Uber deine
Vergangenheit.
Beschluss fassen - Wir haben den Beschluss gefasst, aus

Deutschland wegzuziehen.

Beschuldigung erheben gegen + Die Schiiler erhoben die Beschuldigung
Akkusativ gegen den Lehrer, dass er sich
unangemessen verhalten habe.

Bezug nehmen auf + Akkusativ Im Schreiben nahm der Kunde Bezug auf
das letzte Gesprach und bat um eine
schnelle Klarung der offenen Fragen.

Bilanz ziehen - Die Trainerin zog eine Bilanz des Spiels und
erkannte, dass die Mannschaft das
Passspiel verbessern muss.

Buch flihren - Wir fihren Buch Uber unsere taglichen
Ausgaben und Einnahmen.

Buf3e tun - Nachdem er den Fehler eingesehen hatte,
wollte er BuRRe tun und entschuldigte sich.

Diagnose stellen - Der Arzt hat die Diagnose Krebs im
Endstadium gestellt.

die Absicht haben - Ich habe die Absicht, dich heute Abend
einzuladen.
Druck austben auf + Akkusativ Er Ubte Druck auf seine Frau aus, um eine

Familie zu griinden.

Dummbheit begehen - Ich habe eine Dummheit begangen und
einen Supermarkt ausgeraubt.

Einblick gewinnen in + Akkusativ Heute durfte ich Probearbeiten und einen
Einblick in das Unternehmen gewinnen.
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Einblick haben

in + Akkusativ

Er hatte Einblick in das Familienleben, da er
das ganze Wochenende Uber auf seine
Neffen aufgepasst hat.

Eindruck bekommen von + Dativ Durch das offene Gesprach und die ehrliche
Kommunikation bekam sie einen klaren
Eindruck von den Herausforderungen des
Projekts.

Eindruck gewinnen von + Dativ Bei ihrem ersten Besuch im neuen
Restaurant gewann sie schnell den Eindruck,
dass es sich um einen Ort mit hohem
Qualitatsstandard handelt.

Einfall haben - Sie hatten den Einfall, ein eigenes
Schuhgeschaft zu eréffnen.

Einfluss nehmen - Eltern kénnen durch ihre Erziehung und ihr
Verhalten erheblichen Einfluss auf die Werte
und das Verhalten ihrer Kinder nehmen.

Einsehen haben - Als Mitglied des Aufsichtsrats hatte er
Einsicht in alle wichtigen Entscheidungen
und Vertrage des Unternehmens.

Einspruch einlegen gegen + Ich habe gegen das Urteil des Diebstahls

Akkusativ Einspruch eingelegt.

Entscheidung treffen - Er hat die Entscheidung getroffen, sich von
seiner Frau scheiden zu lassen.

Entschluss fassen - Vor funf Jahren fasst ich den Entschluss, in
die Schweiz auszuwandern.

Fehler machen / begehen | - Ihr habt einen groRen Fehler gemacht.

Flucht ergreifen - Er hat nach dem Streit mit seiner Schwester
die Flucht ergriffen.

Frage stellen - Sie hat eine Frage iber meine Familie
gestellt.

Freundschaft(en) mit + Dativ Im Biro habe ich schnell Freundschaften mit

schliefien den Mitarbeitern geschlossen.

Frieden schlielRen mit + Dativ Sie konnten Frieden mit der Vergangenheit

schliel®en, um ihre Beziehung zu erneuern.
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Garantie geben

Der Verkaufer gab mir drei Jahre Garantie
auf das Smartphone.

Geheimnis bewahren

Sie bat ihre Freunde, das Geheimnis ihrer
Uberraschungsparty zu bewahren, um den
geplanten Moment nicht zu verderben.

Geheimnis flr sich
behalten

Sie behielt mein Geheimnis nicht fiuir sich und
erzahlte die Geschichte jedem.

Gehor finden

bei + Dativ

Ich fand bei meinem Vater Gehor, als ich ihm
von meinen Zukunftsplanen erzahlte.

Geistesblitz haben

Wahrend der Prufung hatte ich einen
Geistesblitz, nur deshalb habe ich eine so
gute Note.

Gesprach fihren

mit + Dativ / Gber

Heute flhrte ich ein Gesprach mit meiner

+ Akkusativ Mutter Uber die Probleme in der Schule.
gute Dienste leisten - Er hat gute Dienste geleistet und alle
Arbeiten schnell erledigt.

Hilfe brauchen / benétigen | bei + Dativ Ich brauche Hilfe beim Umzug, deshalb
fragte ich meine Freunde.

Hilfe leisten Dativ Ich leiste meinem Vater grolde Hilfe beim
Aufbau von Mdbeln.

Hinweis liefern - Die Nachbarn lieferten wichtige Hinweise,
die zum Ergreifen des Verbrechers flhrten.

Hoffnung haben - Ich habe die Hoffnung, mir spater ein Haus
am Strand leisten zu kénnen.

im Begriff sein - Er war im Begriff, das Auto zu kaufen, als er
erfuhr, dass es ein besseres Angebot bei
einem anderen Handler gab.

im Gegensatz stehen zu + Dativ Deine Erklarung steht im Gegensatz zu dem,

was im Buch steht.

im Griff haben

Ich habe meine Hunde im Griff, denn sie
reagieren auf jedes Kommando.

im Irrtum sein

Er ist im Irrtum mit seiner Behauptung Uber
mich.

im Recht sein

Sie ist im Recht und erzahlt die Wahrheit.
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Impuls geben - Der Professor gab den Studenten den
Impuls, endlich fiir die Prifungen zu lernen.

in Abhangigkeit geraten von + Dativ Viele Menschen geraten in Abhangigkeit von
Krediten, um gréRere Anschaffungen zu
finanzieren.

in Aktion treten - Als mein Vater sah, dass mich die anderen
Kinder auslachten, trat er in Aktion und
beschutzte mich.

in Angriff nehmen - Heute putzte ich die Fenster und nahm somit
auch endlich diese Aufgabe in Angriff.

in Anspruch nehmen Akkusativ Sie nahmen den Lieferdienst in Anspruch,
weil sie nicht selber kochen wollten.

in Arbeit sein - Das Projekt ist in Arbeit, es wird in etwa zwei
Tagen fertig sein.

in Berufung gehen - Er ist mit dem Urteil nicht einverstanden und
wird in Berufung gehen.

in Berihrung kommen mit + Dativ Wir waren in Indien und kamen das erste
Mal mit der indischen Kultur in Berhrung.

in Betracht kommen - Das Restaurant kommt als Hochzeitslocation
in Betracht.

in Brand geraten - Das Haus ist in Brand geraten, nachdem die
Gasflasche explodiert ist.

in den Griff bekommen - Ich werde meine Hunde in den Griff
bekommen, wenn ich 6fters mit ihnen
trainiere.

in der Lage sein, etwas zu | - Eristin der Lage, alleine auf die Kinder

tun aufzupassen.

in Einklang stehen mit + Dativ Der Unterricht stand in Einklang mit den

Interessen der Schiller.

in Erfullung gehen

Mein grofdter Wunsch ist in Erfullung
gegangen; Ich habe ein neues Auto.

in Fahrt kommen

Nach dem ersten Cocktail ist er richtig in
Fahrt gekommen und hat die ganze Nacht
getanzt.
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in Frage kommen

fur + Akkusativ

Sie kommt in Frage fur die Stelle als
Sekretarin.

in Frage stehen

Die Finanzierung des neuen Projekts steht
noch in Frage, da das Budget noch nicht
genehmigt wurde.

in Gang bringen / setzen

Ich war zu faul zum Staubsaugen und
musste mich zuerst in Gang bringen.

in Gefahr bringen

Sie haben sich in Gefahr gebracht, als sie
bei dem Sturm wandern gingen.

in Kauf nehmen

Ich muss in Kauf nehmen, dass ich alle
Freunde verliere, wenn ich in eine andere
Stadt ziehe.

in Konflikt geraten /
kommen

Er geriet in Konflikt mit seinen Vorgesetzten,
als er sich weigerte, die neuen Richtlinien zu
befolgen.

in Mitleidenschaft ziehen

Die Katzen haben das neue Spielzeug in
Mitleidenschaft gezogen, bald wird es
kaputtgehen.

in Not geraten

Wir sind auf dem Berggipfel in Not geraten
und das Rettungsteam musste uns in
Sicherheit bringen.

in Ordnung bringen

Ich habe meinen Bruder enttiduscht, das
muss ich wieder in Ordnung bringen.

in Rickstand geraten

Ihr seid mit der Lieferung in Riickstand
geraten, jetzt musst ihr schnell machen und
aufholen.

in Ruhe lassen Akkusativ Lasst mich in Ruhe, ich mdchte jetzt nicht mit
euch sprechen!
in Schutz nehmen vor + Dativ Die Polizei muss die Leute vor den

Kriminellen in Schutz nehmen.

in Schwierigkeiten
kommen

Wir sind in Schwierigkeiten gekommen, weil
wir keine glltigen Ausweise hatten.

in Sicht sein

Ein Ende der Ausbildung ist in Sicht, denn es
dauert nur noch zwei Wochen.
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in Verlegenheit bringen

Du hast mich in Verlegenheit gebracht, als
du mich nach meiner Telefonnummer gefragt
hast.

Initiative ergreifen

Ich habe die Initiative ergriffen und die
fremde Frau einfach angesprochen.

Konsequenzen ziehen /
tragen

Die Rauber wurden festgenommen und
mussen die Konsequenzen tragen.

Kontakt knipfen mit + Dativ Heute knipfte ich Kontakt mit einem
Franzosen.

Kritik iben an + Dativ Er hat Kritik an meinem Aussehen gelibt.

Last sein - Wir waren eine Last fur unsere Mutter.

Lust haben auf + Akkusativ Heute habe ich Lust auf eine Pizza.

MaRnahmen ergreifen

fur + Akkusativ

Die Stadtverwaltung entschied sich,
Maflnahmen flr den Umweltschutz zu
ergreifen, um die Luftqualitat zu verbessern.

Nachsicht haben

Der Lehrer zeigte Nachsicht und gab dem
Schuler eine zweite Chance, die versaumte
Prifung nachzuholen.

Neugierde wecken

far + Akkusativ

Meine Mutter weckte meine Neugier fur
FuR3ball, indem sie mich zu einem Spiel
mitnahm.

Opfer bringen

Die Familie musste Opfer bringen, um ihrem
Kind eine gute Ausbildung zu ermdglichen,
und sparte an vielen personlichen
Annehmlichkeiten.

Ordnung schaffen

Meine Kinder mussten Ordnung schaffen
und das Zimmer aufrdumen.

Platz nehmen

Nehmen Sie doch bitte hier Platz, der Stuhl
ist noch frei.

Prifung unterziehen

Sie musste sich einer Prifung unterziehen,
bevor sie Auto fahren durfte.

Qual sein

fur + Akkusativ

Das Kindergeschrei im Bus war flr mich eine
Qual.

Rache nehmen

an + Dativ / fur +
Akkusativ

Ich nehme Rache an meinem Freund fir
seine Untreue.
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Rat geben Objekt Dativ Er gab mir den Rat, einen neuen Job zu
suchen.
Rat suchen bei + Dativ Ich wollte mir ein neues Auto kaufen und

suchte Rat bei meinem Vater.

Rechenschaft ablegen

Sie legte Rechenschaft bei ihren Eltern ab
und erklarte, wo sie am Vortag war.

Recht / Anrecht haben

auf + Akkusativ

Ich habe das Recht auf ein glickliches
Leben.

Respekt haben

vor + Dativ

Er hat Respekt vor seinem Vater, weil er ein
erfolgreicher Geschéaftsmann ist.

Respekt zollen

Objekt im Dativ

Um den mutigen Einsatz der Feuerwehrleute
zu wurdigen, zollten die Burger ihnen grof3en
Respekt und veranstalteten eine Ehrung.

Rolle spielen

fur + Akkusativ

Es spielt fur ihn eine grofl3e Rolle, in welcher
Stadt die Familie in Zukunft lebt.

Rucksicht nehmen

auf + Akkusativ

Ich nehme Rucksicht auf Kinder im
StraRenverkehr.

Ruf haben / genielden

Sie geniellen den Ruf, regelmaiig zu viel
Alkohol zu trinken.

Ruhe bewahren

Ihr misst jetzt Ruhe bewahren und zum
Notausgang gehen.

Schluss machen

mit + Dativ

Ich machte Schluss mit dem Wandern, weil
meine Knie immer schmerzen.

Schluss ziehen

Die Ermittler zogen aus den gesammelten
Beweisen den Schluss, dass der Verdachtige
am Tatort gewesen sein muss.

Schlussstrich ziehen

unter + Akkusativ

Er zog einen Schlussstrich unter die
Beziehung und ist wieder auf der Suche.

Schuld geben

Objekt im Dativ

Sie gab mir die Schuld an dem Versagen.

sein Wort geben

Objekt im Dativ

Er hat mir sein Wort gegeben, dass wir bald
nach ltalien fahren.

seine Hilfe anbieten

Objekt im Dativ

Wir boten unsere Hilfe an und trugen die
Einkaufe ins Haus.
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seine Lehren ziehen aus + Dativ Ich zog meine Lehren aus meiner letzten
Beziehung und werde nicht mehr alles
glauben.
seine Schllisse ziehen aus + Dativ Nachdem er die Testergebnisse gesehen
hatte, zog der Arzt seine Schliisse und
verschrieb eine neue Behandlung.
seinen Lebensunterhalt mit + Dativ / Er bestreitet seinen Lebensunterhalt mit
bestreiten durch + harter Arbeit auf der Baustelle.
Akkusativ

sich (keine) Sorgen
machen

um + Akkusativ

Du musst dir keine Sorgen um mich machen,
ich werde das schon schaffen.

sich Gedanken machen

Uber + Akkusativ

Ich mache mir Gedanken lGber meine
Ausbildung, denn ich weil3 nicht, ob ich sie
bestehen werde.

sich im Aufbau befinden

Die Website befindet sich im Aufbau und ist
noch nicht fertig.

sich in Acht nehmen vor + Dativ Nimm dich in Acht vor Taschendieben, sie
sind sehr schnell.

sich in einer Krise - Sie befinden sich in einer Krise und wissen

befinden noch nicht, ob sie Konkurs anmelden
miussen.

sich in Geduld tben - Bei der Renovierung des Hauses musste die
Familie in Geduld Uben, da die Arbeiten
ldnger dauerten als urspringlich geplant.

sich in Gefahr befinden - Du befindest dich in Gefahr, denn der Mann
hinter dir hat eine Pistole.

sich Klarheit verschaffen - Er muss sich zuerst Klarheit verschaffen,
bevor er ein klarendes Gesprach flhren
kann.

sich Mihe geben - Obwohl er sich grofde Miihe gibt, will der
Kuchen nicht gelingen.

sich zum Ziel setzen - Sie setzte sich zum Ziel, noch dieses Jahr
eine Weltreise zu machen.

sich zur Wehr setzen gegen + Er setzte sich zur Wehr gegen die alteren

Akkusativ Kinder und schlug zurtck.
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Sorge tragen

Er tragt Sorge zum Spielzeug, damit es nicht
kaputt geht.

Tipp geben

Objekt im Dativ

Wir geben dir den Tipp, dich genug frih um
die Altersvorsorge zu kimmern.

Trost finden bei + Dativ Wenn ich traurig bin, finde ich immer Trost
bei meiner Mutter.

Uber die Runden kommen | - Sie kommen nur knapp Uber die Runden,
weil das Gehalt des Vaters nicht ausreicht.

ums Leben kommen - Er ist ums Leben gekommen, weil er das
Auto alkoholisiert steuerte.

unter Beobachtung stehen | - Der Mann steht unter Beobachtung, weil er
eine Bank ausgeraubt hat.

unter dem Schutz stehen | von + Dativ Alle Deutschen stehen unter dem Schutz der

Polizei.

unter Druck stehen

Schon bald werden die Priifungen
stattfinden, deshalb steht sie unter Druck
und muss viel lernen.

Verantwortung tragen

fur + Akkusativ

Ich trage die Verantwortung fur meine
Kinder.

Verantwortung
Ubernehmen

far + Akkusativ

Er Gbernimmt die Verantwortung fir das
Verhalten seines Freundes.

Vergleich anstellen

mit + Dativ

Um die Fortschritte des Projekts zu
bewerten, stellte das Team einen Vergleich
der aktuellen Ergebnisse mit den
urspriinglichen Zielen an.

Verstandnis haben /
zeigen

far + Akkusativ

Er hat Verstandnis fur deine finanzielle
Situation und mochte dir Geld ausleihen.

Vertrauen geniel3en

bei + Dativ

Der erfahrene Arzt genief3t grof3es Vertrauen
bei seinen Patienten.

Vertrauen missbrauchen

Der Lehrer missbrauchte das Vertrauen der
Schiiler, weil er die Angelegenheit mit der
Schulleitung besprach.

Vorbereitungen treffen

far + Akkusativ

Wir haben alle Vorbereitungen fir die
Geburtstagsparty getroffen.
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Vorschlag machen

Objekt im Dativ

Ich habe ihm den Vorschlag gemacht, die
Party bei mir durchzufihren.

Widerstand leisten

gegen +
Akkusativ

Sie haben Widerstand gegen die Polizei
geleistet.

Wunsch abschlagen

Objekt im Dativ

Ich muss dir den Wunsch abschlagen, fur
dich zu kochen, denn ich kann nicht kochen.

Wunsch erfillen

Objekt im Dativ

Heute hat mir meine Mutter meinen gréften
Wunsch erfillt und mir einen Hund gekauft.

Zeit haben / finden

Ich habe jetzt Zeit, um mit dir zu spielen.

Ziel erreichen

Wir haben die Ziele erreicht, die wir uns das
letzte Jahr gesetzt hatten.

zu Bruch gehen

Unsere Freundschaft ist zu Bruch gegangen,
weil wir keine Zeit flreinander hatten.

zum Ergebnis kommen

Nach der Uberpriifung aller Unterlagen kam
die Prifungskommission zum Ergebnis, dass
die Anforderungen fur die Zertifizierung
erfullt wurden.

zu Ende bringen

Wir méchten das Projekt noch heute zu
Ende bringen.

zu Gesicht bekommen

Sie haben dich lange nicht mehr zu Gesicht
bekommen, du solltest sie wieder einmal
besuchen.

zu Grunde gehen

Das Unternehmen ist zu Grunde gegangen,
weil zu viele Fehler passiert sind.

zu Kraften kommen

Nach der Operation ist sie wieder zu Kraften
gekommen.

zu Wort kommen

Er lasst sie im Streit nie zu Wort kommen.

zum Abschluss bringen

Sie bringen die Arbeit noch heute zum
Abschluss.

zum Ende kommen

Die Prifungszeit ist vorbei, schaut doch bitte,
dass ihr zu einem Ende kommt.

zum Kochen bringen

Bringen Sie das Wasser zum Kochen,
danach geben Sie die Nudeln in das Wasser.
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zur Auswahl stehen

fur + Akkusativ

Es stehen zwei Frauen zur Auswahl fir das
Prasidentenamt.

zur Besinnung kommen

Er kam zur Besinnung und heiratete die Frau
doch nicht.

zur Debatte stehen

Es stand nie zur Debatte, dass wir im
Restaurant essen.

zur Erkenntnis kommen /
gelangen

Nach einer langeren Probephase kam ich
zur Erkenntnis, dass der Beruf nicht zu mir
passt.

zur Folge haben

Meine regelmafige Abwesenheit hatte zur
Folge, dass ich aus der Schule geworfen
wurde.

zur Last fallen

Ich mochte dir nicht zur Last fallen und
deshalb suche ich mir eine eigene Wohnung.

zur Rede stellen

Objekt im
Akkusativ

Er stellte mich zur Rede und wollte wissen,
mit wem ich telefoniert hatte.

zur Ruhe kommen

Letzte Nacht kam er nicht zur Ruhe, weil die
FuBballfans auf der Stral3e zu laut waren.

zur Sprache bringen

Der Mitarbeiter brachte wahrend des
Meetings die Schwierigkeiten mit den neuen
Software-Updates zur Sprache.

zur Stelle sein

Wir waren immer zur Stelle, wenn unsere
Kinder ein Problem hatten.

zur Verantwortung ziehen

far + Akkusativ

Die Behdrden zogen den Unternehmer zur
Verantwortung fir die VerstdRe gegen die
Umweltauflagen.

zur Verfligung stehen

far +Akkusativ

Ich stehe Ihnen gerne zur Verfligung flr
weitere Fragen oder Unterstitzung bei Ihrem
Projekt.

Zusammenhang
herstellen

zwischen + Dativ
+ und + Dativ

Der Forscher konnte einen klaren
Zusammenhang zwischen der erhdhten
Luftverschmutzung und den
Gesundheitsproblemen der Anwohner
herstellen.
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Verbesser jetzt dein Deutsch mit meinen Blichern!

Deutsche Grammatik Deutsche Grammatik Deutsch lernen mit

.. ist einfach! Ubungsbuch Kurzgeschichten
Alle wichtigen Themen der Mit Grammatikibungen die Einfache Geschichten mit
Grammatik einfach erklart deutsche Sprache lernen Vokabellisten und Hérbuch

Deutsche

grammatik
JBUNGSBUCH

e 800 Beispielsatze aus e Ubungen mit Loésungen e Wortschatz einfach
dem Alltag e jede Losung mit erweitern

e 50 visuelle Erkl&rungen Erkldrung e fur Anfénger

e Alle Themen 100 % e Deutsch schnell e mit Hérbuch (langsam
praxisnah erkldrt verbessern gesprochen)

Scannen: Scannen: Scannen:
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